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Mexico, paarden (tijdelijk) 

Code:       PRDUV-59     Versie: 1.0.1a 
 

Ingangsdatum:  07-07-2025 
 
Eigenaar:    NVWA T&I, team Export 

 

Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie 

1.0.0 23-03-2017 In maart 2017 zijn met Mexico afspraken gemaakt over de tijdelijke 
export van paarden. Deze instructie en het bijgevoegde certificaat 

vormen de weerslag van deze afspraken. 

1.0.1 19-03-2025 In maart 2025 zijn met Mexico afspraken gemaakt over de tijdelijke 
export van paarden. Deze instructie en het bijgevoegde certificaat 

vormen de weerslag van deze afspraken. 

1.0.1a 07-07-2025 Werkvoorschrift laboratoriumtesten op pagina 2 geactualiseerd. 

 

1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED 

Deze instructie geldt voor de tijdelijke export van paarden naar Mexico voor deelname aan de 

Longines Global Champions Tour 2025. De instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de 
invoer in Mexico, de controles die de NVWA hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het 
bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA. 

Over de certificeringseisen die gelden voor de tijdelijke export van paarden naar Mexico zijn officiële 
bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet worden 
afgeweken. 
 

2 WETTELIJKE BASIS 

2.1 EU-regelgeving  

• Verordening (EU) 2016/429 
• Verordening (EU) 2017/625 
• Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882 

• Gedelegeerde verordening (EU) 2020/688 
• Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 

2.2 Nationale wetgeving 
• Wet dieren 

 
2.3 Overige 

• Bilaterale afspraken tussen Mexico en Nederland. 

 

3 DEFINITIES 

 

4 Begrip Definitie 

Land van herkomst Het land waar het paard de laatste zestig dagen voorafgaand aan de 
export naar Mexico heeft verbleven (Nederland, ander EU-land of door 

de EU erkende derde land, volgens bijlage IV bij  
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404). 

Land van oorsprong Het land waar de export plaatsvindt (= Nederland). 
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4 Begrip Definitie 

Bedrijf van oorsprong Exportstal. 

Naam en adres van 

bestemming 

Staladres in Mexico. 

 

4 WERKWIJZE 

De tijdelijke export van paarden naar Mexico is toegestaan. 

 
Toelichting bij het certificaat: 

4.1 Algemeen: 

• Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke 

exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie 

dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend. 

• Diagnostische laboratoriumtesten dienen te worden uitgevoerd door een laboratorium welk 

conform het ‘Werkvoorschrift toegestane laboratoria dierziektetesten export derde landen’ is 

toegestaan. Dit werkvoorschrift is hier te vinden. 

• Monsters dienen te worden genomen door een officiële dierenarts of een geautoriseerde 

dierenarts (= de aan het bedrijf verbonden dierenartspracticus). 

• Het certificaat dient vergezeld te gaan van een geldig identificatiedocument (paardenpaspoort). 

Tevens verlangt Mexico een paardenschets van de te exporteren paarden (zie bijlage 2). De 

paardenschets is gekoppeld aan het certificaat en aan het identificatiedocument. 

• In principe dient per certificaat één paard te worden gecertificeerd. Indien de paarden dezelfde 

gezondheidsstatus, dezelfde importeur en/of exporteur hebben en afkomstig zijn uit hetzelfde 

land van oorsprong en hetzelfde land van herkomst, mogen meerdere paarden op één certificaat 

worden gecertificeerd. 

 
Certificaat: zie bijlage 1 

 
Ondergetekende, officieel dierenarts in dienst van de Nederlandse overheid, verklaart dat de 
hierboven beschreven dieren aan de volgende eisen voldoen: 

 
Verklaring 1: 
De paarden zijn afkomstig uit het in dit document vermelde land van oorsprong of hebben verbleven 
in landen behorend tot de EU of goedgekeurd door de EU (per paard het land van oorsprong 

aangeven) gedurende de 60 dagen voorafgaand aan de export; 
De te exporteren paarden dienen gedurende de zestig dagen voorafgaand aan de export naar Mexico 
onafgebroken in de EU, of in door de EU erkende landen volgens bijlage IV van Uitvoeringsverordening 

(EU) 2021/404, te hebben verbleven. 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring van belanghebbende waarin alle 
landen worden genoemd waar de te exporteren paarden gedurende de zestig dagen voorafgaand aan 

de export naar Mexico hebben verbleven. Om dit inzichtelijk te maken kan door belanghebbende 
gebruik worden gemaakt van de ‘Residency Declaration’ (bijlage 3) in deze instructie. 
 
Verklaring 2: 

De paarden hebben verbleven in het land van oorsprong of van herkomst, onder veterinaire 
supervisie, gedurende de drie weken voorafgaand aan de export; de paarden vertoonden geen 
symptomen van besmettelijke dierziekten en werden daaraan gedurende hun verblijf in het land van 

export ook niet blootgesteld; 
Het eerste deel van deze verklaring kan worden afgegeven indien de te exporteren paarden gedurende 
de drie weken voorafgaand aan de export naar Mexico, onder veterinair toezicht van de aan de 

betreffende bedrijven verbonden dierenartspractici, hebben verbleven in het land van oorsprong of het 
land van herkomst. Om dit inzichtelijk te maken kan door belanghebbende gebruik worden gemaakt 

https://www.nvwa.nl/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-veterinair-algemeen/werkvoorschrift-toegestane-laboratoria-dierziektetesten-export-derde-landen-ht-ti-e-wv05
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van de ‘Residency Declaration’ (bijlage 3) in deze instructie. Overigens houdt dit in dat de te 

exporteren paarden niet gedurende deze drie weken op een en hetzelfde bedrijf en in een en hetzelfde 

land dienen te hebben verbleven. 
Het tweede deel van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van verklaringen van 

dierenartspractici, verbonden aan alle bedrijven waar de te exporteren paarden gedurende de drie 
weken voorafgaand aan de export naar Mexico hebben verbleven, waarin wordt verklaard dat de te 
exporteren paarden deze drie weken geen symptomen vertoonden van besmettelijke dierziekten en 
niet in contact zijn geweest met andere paardachtigen die lijden aan besmettelijke dierziekten. Door 

belanghebbende kan hiervoor gebruik worden gemaakt van de ‘Residency Declaration’ (bijlage 3) in 
deze instructie. 
 

Verklaring 3: 
De paarden zijn niet in de 30 dagen voorafgaand aan de export gevaccineerd met levende of 
geattenueerde vaccins; 

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de vaccinatiegegevens in de paspoorten van de te 
exporteren paarden. 
 
Verklaring 4: 

De paarden zijn gedurende de 60 dagen voorafgaand aan de export niet in inrichtingen geweest waar 
gevallen waren van dourine, kwade droes, surra, coïtaal exantheem, Venezolaanse 
paardenencefalomyelitis, epizoötische lymfangitis, ulceratieve lymfangitis en infectie door Salmonella 

abortus equi; 
Deze verklaring is van toepassing op alle bedrijven waar de te exporteren paarden gedurende de 
zestig dagen voorafgaand aan de export naar Mexico hebben verbleven. Om dit inzichtelijk te maken 

kan door belanghebbende gebruik worden gemaakt van de ‘Residency Declaration’ (bijlage 3) in deze 
instructie. De te exporteren paarden mogen gedurende de zestig dagen voorafgaand aan de export 
naar Mexico niet hebben verbleven op bedrijven waar de dierziekten dourine, kwade droes, surra, 

coïtaal exantheem, Venezolaanse paardenencefalomyelitis, epizoötische lymfangitis, ulceratieve 

lymfangitis en infectie door Salmonella abortus equi zich hebben voorgedaan tijdens het verblijf van de 
te exporteren paarden. 
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van verklaringen met gelijke strekking van 

dierenartspractici, verbonden aan alle bedrijven waar de te exporteren paarden gedurende de zestig 
dagen voorafgaand aan de export naar Mexico hebben verbleven. Door belanghebbende kan hiervoor 
gebruik worden gemaakt van de ‘Residency Declaration’ (bijlage 3) in deze instructie. 

 
Verklaring 5: 
De paarden waren klinisch gezond ten tijde van de inspectie voorafgaand aan de export, zonder 
symptomen van besmettelijke dierziekten en zonder ectoparasieten en verse wonden; 

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een klinische inspectie, uitgevoerd door de 
certificerende NVWA-dierenarts. 
 

Verklaring 6: 
Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van Afrikaanse paardenpest; 
Het eerste deel van deze verklaring (“… land van oorsprong …”) kan worden afgegeven na controle 

van de dierziektesituatie in Nederland. Afrikaanse paardenpest is een aangifteplichtige dierziekte in 
Nederland. E-CertNL controleert automatisch op aangifteplichtige dierziekten. Informatie over de 
dierziektesituatie in Nederland is hier te vinden. 
Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een andere EU-lidstaat dan Nederland kan het 

tweede deel van deze verklaring (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de 
dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat. Afrikaanse paardenpest is een aangifteplichtige 
dierziekte in de EU. Informatie over de dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat is hier te 

vinden.  
Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een derde land kan het tweede deel van deze 

verklaring (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving, 

aangezien tot de EU geen paarden worden toegelaten die afkomstig zijn van een derde land of gebied 
of zone daarvan waar in de laatste 24 maanden voor de datum van verzending van de dieren naar de 
EU klinische, serologische (bij niet-gevaccineerde paardachtigen) of epidemiologische aanwijzingen 
van Afrikaanse paardenpest zijn gevonden. 

 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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Verklaring 7: 

Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden is vrij van de volgende dierziekten, of 

individuele testen waren negatief binnen de 60 dagen voorafgaand aan de export, of vaccinatie of 
behandeling heeft plaatsgevonden; 

a. Dourine:  Complementbindingsreactie; 
b.  Paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse) (Alphavirus): hemagglutinatie- 
  inhibitietest; 
 of(*) De paarden zijn in de 12 maanden voorafgaand aan de export tweemaal per jaar  

  gevaccineerd tegen paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse), onder opgave van  
  de naam van het product, batchnummer en datum van toediening; 
  Naam van het product :  Zie annex I 

  Batchnummer     :  Zie annex I 
  Datum van toediening :  Zie annex I 
c. Kwade droes (Burkholderia mallei): Complementbindingsreactie; 

d.  Equine rhinopneumonie (Herpesvirus): De paarden werden onderworpen aan een  
  individuele PCR-test op herpesvirus type 1 en 4, waarbij een monster 72 uur voor  
  export werd genomen met negatieve resultaten; 
 en Binnen de 12 maanden voorafgaand aan de export zijn de paarden gevaccineerd tegen  

  equine rhinopneumonie, met vermelding van: naam van het product, batchnummer,  
  datum van toediening; 
  Naam van het product :  Zie annex I 

  Batchnummer     :  Zie annex I 
  Datum van toediening :  Zie annex I 
e. Epizoötische lymfangitis (Histoplasma farciminosum): 

  De paarden zijn met negatief resultaat getest middels: 
   Fluorescerende antilichamen; 
  of(*) Immunoassay; 

  of(*) Passieve hemagglutinatie; 

 of(*) De paarden zijn ten minste 60 dagen niet in contact geweest met de dierziekte en  
  hebben geen symptomen vertoond die met de dierziekte in verband konden worden  
  gebracht; 

f. Japanse encefalitis (Flavivirus): hemagglutinatie-inhibitietest; 
g. Cochliomya hominivorax en Cryzomia bezziana: 

Voorafgaand aan de export werd elk dier zorgvuldig onderzocht op geïnfecteerde wonden onder 

direct toezicht van een officiële dierenarts en werd bij geen enkel dier een besmetting 
vastgesteld. Alle wonden werden preventief behandeld met een officieel goedgekeurd olieachtig 
larvicide, volgens de aanbevolen dosering. Onmiddellijk na te zijn onderzocht, werden alle dieren 
behandeld door onderdompeling, verdamping of een andere methode, met een door het land van 

oorsprong officieel goedgekeurd product, dat werkzaam is tegen Cochliomyia hominivorax of 
Chrysomya bezziana, onder toezicht van een officiële dierenarts en in overeenstemming met de 
aanbevelingen van de fabrikant, (geef de methode, het gebruikte product en de dosering aan). 

Alle geïnfecteerde dieren werden afgekeurd voor export. Op het moment van export werden 
wonden, snijwonden of schaafwonden van de huid schoongemaakt en behandeld met 
coumaphospoeder; 

Gebruikte methode   :  Zie annex I 
Gebruikt product   :  Zie annex I 

  Gebruikte dosering  :  Zie annex I 
h.  Coïtaal exantheem (vrijgesteld van deze eis zijn ruinen van elke leeftijd): 

 De paarden zijn met negatief resultaat getest middels: 
  Virusisolatie; 
 of(*) PCR; 

 of(*) De paarden zijn niet in contact geweest met de dierziekte en hebben ten minste 60  
  dagen geen symptomen vertoond die met de ziekte in verband konden worden  

  gebracht; 

i. Equine influenza: 
De paarden zijn gevaccineerd tegen equine influenza, waarbij de naam van het product, 
batchnummer en datum van toepassing worden vermeld: 

 Naam van het product  :  Zie annex I 

 Batchnummer     :  Zie annex I 
 Datum van toediening  :  Zie annex I 
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De niet van toepassing zijnde opties dienen conform voetnoot (*) te worden doorgehaald. 

 
a) Het eerste deel van deze verklaring (“Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden 

is vrij …”) kan worden afgegeven indien het land van oorsprong en het land van herkomst vrij 
zijn van dourine. 

Het eerste deel (“… land van oorsprong …”) kan worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in Nederland. Dourine is een aangifteplichtige dierziekte in Nederland. E-

CertNL controleert automatisch op aangifteplichtige dierziekten. Informatie over de 

dierziektesituatie in Nederland is hier te vinden. 

Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een andere EU-lidstaat dan Nederland kan 

het eerste deel (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat. Dourine is een aangifteplichtige dierziekte in de 

EU. Informatie over de dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat is hier te vinden.  

Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een derde land kan het eerste deel (“… 

[land] van herkomst …”) worden afgegeven op basis van het EU-importcertificaat, waaruit 

dient te blijken dat de geïmporteerde paarden afkomstig zijn uit een derde land of gebied of 

zone daarvan waar in de laatste 24 maanden voor de datum van verzending van de dieren 

naar de EU geen melding is gemaakt van dourine. 

Indien het land van oorsprong en/of het land van herkomst niet vrij zijn van dourine of door 

belanghebbende niet kan worden aangetoond dat het land van herkomst vrij is van dourine, is 

het tweede deel van deze verklaring (“… individuele testen waren negatief binnen de 60 dagen 

voorafgaand aan de export …”) van toepassing. Het tweede deel van deze verklaring kan 

worden afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen van testen 

(complementbindingsreactie), uitgevoerd op de te exporteren paarden binnen de zestig dagen 

voorafgaand aan de export naar Mexico, aan te leveren door belanghebbende.  

Het derde deel van deze verklaring (“… vaccinatie of behandeling …”) is niet van toepassing; 

vaccins tegen dourine zijn niet beschikbaar en behandeling tegen dourine is niet mogelijk. 

 
b) Het eerste deel van deze verklaring (“Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden 

is vrij …”) kan worden afgegeven indien het land van oorsprong en het land van herkomst vrij 
zijn van paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse).  

Het eerste deel (“… land van oorsprong …”) kan worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in Nederland. Paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse) is een 

aangifteplichtige dierziekte in Nederland. E-CertNL controleert automatisch op aangifteplichtige 

dierziekten. Informatie over de dierziektesituatie in Nederland is hier te vinden. 

Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een andere EU-lidstaat dan Nederland kan 

het eerste deel (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat. Paardenencefalomyelitis (oosterse en 

westerse) is een aangifteplichtige dierziekte in de EU. Informatie over de dierziektesituatie in 

de betreffende EU-lidstaat is hier te vinden.  

Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een derde land kan het eerste deel (“… 

[land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie in het 

betreffende land. Paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse) is een aangifteplichtige 

dierziekte. Informatie over de dierziektesituatie in het betreffende land is hier te vinden. 

Indien het land van oorsprong en/of het land van herkomst niet vrij zijn van 

paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse) of niet kan worden aangetoond dat het land 

van herkomst vrij is van paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse), is het tweede deel of 

derde deel van deze verklaring van toepassing.  

Het tweede deel van deze verklaring (“… individuele testen waren negatief binnen de 60 dagen 

voorafgaand aan de export …”) kan worden afgegeven op basis van negatieve 

laboratoriumuitslagen van testen (hemagglutinatie-inhibitietest), uitgevoerd op de te 

exporteren paarden binnen de zestig dagen voorafgaand aan de export naar Mexico,  aan te 

leveren door belanghebbende.  

Vaccins tegen paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse) zijn (weliswaar niet in 

Nederland (en in Europa)) beschikbaar. Het derde deel van deze verklaring (“… vaccinatie of 

behandeling …”) kan worden afgegeven op basis van de vaccinatiegegevens in de paspoorten 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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van de te exporteren paarden. De paarden dienen in de twaalf maanden voorafgaand aan de 

export naar Mexico tweemaal per jaar te zijn gevaccineerd tegen paardenencefalomyelitis 

(oosterse en westerse), onder opgave (in annex I) van de naam van het product, 

batchnummer en datum van toediening. 

 
c) Het eerste deel van deze verklaring (“Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden 

is vrij …”) kan worden afgegeven indien het land van oorsprong en het land van herkomst vrij 
zijn van kwade droes.  

Het eerste deel (“… land van oorsprong …”) kan worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in Nederland. Infectie met Burkholderia mallei (kwade droes) is een 

aangifteplichtige dierziekte in Nederland. E-CertNL controleert automatisch op aangifteplichtige 

dierziekten. Informatie over de dierziektesituatie in Nederland is hier te vinden. 

Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een andere EU-lidstaat dan Nederland kan 

het eerste deel (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat. Infectie met Burkholderia mallei (kwade droes) 

is een aangifteplichtige dierziekte in de EU. Informatie over de dierziektesituatie in de 

betreffende EU-lidstaat is hier te vinden.  

Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een derde land kan het eerste deel (“… 

[land] van herkomst …”) worden afgegeven op basis van het EU-importcertificaat, waaruit 

dient te blijken dat de geïmporteerde paarden afkomstig zijn uit een derde land of gebied of 

zone daarvan waar in de laatste 36 maanden voor de datum van verzending van de dieren 

naar de EU geen melding is gemaakt van infectie met Burkholderia mallei (kwade droes). 

Indien het land van oorsprong en/of het land van herkomst niet vrij zijn van infectie met 

Burkholderia mallei (kwade droes) of door belanghebbende niet kan worden aangetoond dat 

het land van herkomst vrij is van infectie met Burkholderia mallei (kwade droes), is het 

tweede deel van deze verklaring (“… individuele testen waren negatief binnen de 60 dagen 

voorafgaand aan de export …”) van toepassing. Het tweede deel van deze verklaring kan 

worden afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen van testen 

(complementbindingsreactie), uitgevoerd op de te exporteren paarden binnen de zestig dagen 

voorafgaand aan de export naar Mexico, aan te leveren door belanghebbende.  

Het derde deel van deze verklaring (“… vaccinatie of behandeling …”) is niet van toepassing; 

vaccins tegen kwade droes zijn niet beschikbaar en behandelingen met antibiotica kunnen 

lijden tot subklinische dragerdieren, die voor andere dieren en voor de mens een bron van 

besmetting kunnen zijn. 

 
d) Het eerste deel van deze verklaring (“Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden 

is vrij …”) is niet van toepassing, aangezien equine rhinopneumonie (equine herpesvirus-1 and 
-4 (EHV-1 and EHV-4)) in de EU geen aangifteplichtige dierziekte is. Ook worden in het EU-
importcertificaat geen eisen gesteld met betrekking tot equine rhinopneumonie. Derhalve is 
het tweede deel van deze verklaring (“… individuele testen waren negatief binnen de 60 dagen 

voorafgaand aan de export …”) en het derde deel van deze verklaring (“… vaccinatie of 
behandeling …”) van toepassing.  

Het tweede en derde deel van deze verklaring kunnen worden afgegeven op basis van 

negatieve laboratoriumuitslagen (PCR-test), uitgevoerd op de te exporteren paarden binnen de 

zestig dagen voorafgaand aan de export naar Mexico, aan te leveren door belanghebbende, en 

op basis van de vaccinatiegegevens in de paspoorten van de te exporteren paarden. De 

paarden dienen binnen de twaalf maanden voorafgaand aan de export naar Mexico te zijn 

gevaccineerd tegen equine rhinopneumonie, met vermelding van (in annex I) van de naam 

van het product, batchnummer en datum van toediening. 

 

e) Op grond van verklaring 4 in dit certificaat is het tweede deel van deze verklaring (“… 60 
dagen niet in contact geweest …”) van toepassing. Het eerste deel van deze verklaring (“… 
met negatief resultaat getest …”) dient dan ook standaard te worden doorgehaald. 

Het tweede deel van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van verklaringen met 

gelijke strekking van dierenartspractici, verbonden aan alle bedrijven waar de te exporteren 

paarden gedurende de zestig dagen voorafgaand aan de export naar Mexico hebben 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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verbleven. Door belanghebbende kan hiervoor gebruik worden gemaakt van de ‘Residency 

Declaration’ (bijlage 3) in deze instructie. 

 
f) Het eerste deel van deze verklaring (“Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden 

is vrij …”) kan worden afgegeven indien het land van oorsprong en het land van herkomst vrij 
zijn van Japanse encefalitis. 

Het eerste deel (“… land van oorsprong …”) kan worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in Nederland. Japanse encefalitis is een aangifteplichtige dierziekte in 

Nederland. E-CertNL controleert automatisch op aangifteplichtige dierziekten. Informatie over 

de dierziektesituatie in Nederland is hier te vinden. 

Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een andere EU-lidstaat dan Nederland kan 

het eerste deel (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat. Japanse encefalitis is een aangifteplichtige 

dierziekte in de EU. Informatie over de dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat is hier te 

vinden.  

Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een derde land kan het eerste deel (“… 

[land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie in het 

betreffende land. Japanse encefalitis is een aangifteplichtige dierziekte. Informatie over de 

dierziektesituatie in het betreffende land is hier te vinden. 

Indien het land van oorsprong en/of het land van herkomst niet vrij zijn van Japanse 

encefalitis of niet kan worden aangetoond dat het land van herkomst vrij is van Japanse 

encefalitis, is het tweede deel of derde deel van deze verklaring van toepassing.  

Het tweede deel van deze verklaring (“… individuele testen waren negatief binnen de 60 dagen 

voorafgaand aan de export …”) kan worden afgegeven op basis van negatieve 

laboratoriumuitslagen van testen (hemagglutinatie-inhibitietest), uitgevoerd op de te 

exporteren paarden binnen de zestig dagen voorafgaand aan de export naar Mexico,  aan te 

leveren door belanghebbende.  

Japanse encefalitis komt (nog) niet voor in Nederland en in Europa. Vaccins tegen Japanse 

encefalitis zijn echter wel beschikbaar. Het derde deel van deze verklaring (“… vaccinatie of 

behandeling …”) kan worden afgegeven op basis van de vaccinatiegegevens in de paspoorten 

van de te exporteren paarden. 

 
g) Het eerste deel van deze verklaring (“Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden 

is vrij …”) kan worden afgegeven indien het land van oorsprong en het land van herkomst vrij 
zijn van Clochliomya hominivorax (= New World screwworm (NWS)) en Cryzomia bezziana (= 
Old World screwworm (OWS).  

Clochliomya hominivorax en Cryzomia bezziana zijn geen aangifteplichtige ziekte in Nederland. 

Cochliomya hominivorax en Cryzomia bezziana komen echter in Europa niet voor.  

Indien de paarden afkomstig zijn uit Nederland of uit een andere EU-lidstaat kan het eerste 

deel van deze verklaring dus worden afgegeven.  

Indien de paarden afkomstig zijn uit een derde land kan deze verklaring worden afgegeven, 

als belanghebbende kan aantonen dat het land van herkomst vrij is van Cochliomya 

hominivorax en Cryzomia bezziana. Dit kan door middel van voorcertificering (een pre-export 

certificaat of verklaring met gelijke strekking, afgegeven door de autoriteiten van het 

betreffende derde land), aangezien in het EU-importcertificaat geen eisen worden gesteld aan 

het land van herkomst voor wat betreft het vrij zijn van Cochliomya hominivorax en Cryzomia 

bezziana.  

Indien het land van oorsprong en/of het land van herkomst niet vrij zijn van Cochliomya 

hominivorax en/of Cryzomia bezziana of door belanghebbende niet kan worden aangetoond 

dat het land van herkomst vrij is van Cochliomya hominivorax en/of Cryzomia bezziana, is het 

tweede deel van deze verklaring (“… behandeld …”) van toepassing. Er zijn namelijk 

momenteel geen gestandaardiseerde serologische tests beschikbaar. Ook zijn er momenteel 

geen vaccins beschikbaar. De te exporteren paarden dienen onder direct toezicht van de 

certificerende NVWA-dierenarts zorgvuldig te worden onderzocht op de afwezigheid van 

geïnfecteerde wonden of enige overige besmetting. Alle wonden dienen onder direct toezicht 

van de certificerende NVWA-dierenarts preventief te worden behandeld met een officieel 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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goedgekeurd olieachtige larvicide, volgens de aanbevolen dosering. Onmiddellijk na te zijn 

onderzocht dienen alle te exporteren paarden onder toezicht van de certificerende NVWA-

dierenarts te worden behandeld door middel van onderdompeling, verdamping of een andere 

methode, met een officieel goedgekeurd product dat werkzaam is tegen Cochliomya 

hominivorax en/of Cryzomia bezziana. De behandelingsmethode, het gebruikte product en de 

gebruikte dosering dienen te worden aangegeven op annex I. 
  Het tweede deel van deze verklaring kan worden afgegeven na controle door de certificerende  

  NVWA-dierenarts. 

 
h) Deze verklaring is in het geheel niet van toepassing indien het ruinen (ongeacht de leeftijd) 

betreft. In dat geval dient de gehele verklaring te worden doorgehaald. 

Op grond van verklaring 4 in dit certificaat is het tweede deel van deze verklaring (“… niet in 

contact geweest …”) van toepassing voor merries en hengsten. Het eerste deel van deze 

verklaring (“… met negatief resultaat getest …”) dient dan ook standaard te worden 

doorgehaald. 

Het tweede deel van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van verklaringen met 

gelijke strekking van dierenartspractici, verbonden aan alle bedrijven waar de te exporteren 

paarden gedurende de zestig dagen voorafgaand aan de export naar Mexico hebben 

verbleven. Door belanghebbende kan hiervoor gebruik worden gemaakt van de ‘Residency 

Declaration’ (bijlage 3) in deze instructie. 

 
i) Het eerste deel van deze verklaring (“Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden 

is vrij …”) kan niet worden afgegeven, aangezien equine influenza in de EU geen 
aangifteplichtige dierziekte is. Ook worden in het EU-importcertificaat geen eisen gesteld met 
betrekking tot equine influenza. Derhalve is het tweede deel van deze verklaring (“… 

gevaccineerd …”) van toepassing.  

Het tweede deel van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de 
vaccinatiegegevens in de paspoorten van de te exporteren paarden. De paarden dienen te zijn 

gevaccineerd tegen equine influenza, onder opgave (in annex I) van de naam van het product, 
batchnummer en datum van toediening. 

 

Verklaring 8: 
Equine infectieuze anemie (Lentivirus): 
 Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van equine infectieuze anemie; 
of(*) Van de individuele paarden werden negatieve laboratoiumuitslagen overgelegd van een agargel- 

 immunodiffusietest (Coggins-test) of een ELISA-test (enzyme linked immunosorbent assay) die  
 voorafgaand aan de export maximaal 6 maanden oud zijn; 
De niet van toepassing zijnde dient te worden doorgehaald. 

De eerste optie van deze verklaring kan worden afgegeven indien het land van oorsprong en het land 
van herkomst vrij zijn van equine infectieuze anemie.  
De eerste optie van deze verklaring (“… land van oorsprong …”) kan worden afgegeven na controle 

van de dierziektesituatie in Nederland. Equine infectieuze anemie is een aangifteplichtige dierziekte in 
Nederland. E-CertNL controleert automatisch op aangifteplichtige dierziekten. Informatie over de 
dierziektesituatie in Nederland is hier te vinden. 
Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een andere EU-lidstaat dan Nederland kan de 

eerste optie van deze verklaring (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de 
dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat. Equine infectieuze anemie is een aangifteplichtige 
dierziekte in de EU. Informatie over de dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat is hier te 

vinden.  
Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een derde land kan het eerste deel van deze 
verklaring (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie in het 

betreffende land. Equine infectieuze anemie is een aangifteplichtige dierziekte. Informatie over de 
dierziektesituatie in het betreffende land is hier te vinden. 
Indien het land van oorsprong en/of het land van herkomst niet vrij zijn van equine infectieuze anemie 
of niet kan worden aangetoond dat het land van herkomst vrij is van equine infectieuze anemie, is de 

tweede optie van deze verklaring van toepassing. De tweede optie van deze verklaring kan worden 
afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen van testen (Coggins-test of ELISA-test), 
uitgevoerd op de te exporteren paarden binnen de zes maanden voorafgaand aan de export naar 

Mexico, aan te leveren door belanghebbende. 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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Verklaring 9: 

Venezolaanse paardenencefalomyelitis (Alphavirus l-ab e l-c): 
 Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van Venezolaanse paardenencefalomyelitis  

 (Alphavirus I-ab e I-c); 
of(*) Van de individuele paarden werden negatieve laboratoriumuitslagen overgelegd van een  
 hemagglutinatie-inhibitietest; 
of(*) De paarden zijn in de 12 maanden voorafgaand aan de export gevaccineerd tegen Venezolaanse  

 paardenencefalomyelitis, onder opgave van de naam van het product, batchnummer en datum  
 van toediening: 
 Naam van het product  :  Zie annex I 

 Batchnummer     :  Zie annex I 
 Datum van toediening  :  Zie annex I 
De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald. 

De eerste optie van deze verklaring kan worden afgegeven indien het land van oorsprong en het land 
van herkomst vrij zijn van Venezolaanse paardenencefalomyelitis.  
De eerste optie van deze verklaring (“… land van oorsprong …”) kan worden afgegeven na controle 
van de dierziektesituatie in Nederland. Venezolaanse paardenencefalomyelitis is een aangifteplichtige 

dierziekte in Nederland. E-CertNL controleert automatisch op aangifteplichtige dierziekten. Informatie 
over de dierziektesituatie in Nederland is hier te vinden. 
Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een andere EU-lidstaat dan Nederland kan de 

eerste optie van deze verklaring (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de 
dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat. Venezolaanse paardenencefalomyelitis is een 
aangifteplichtige dierziekte in de EU. Informatie over de dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat 

is hier te vinden.  
Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een derde land kan de eerste optie van deze 
verklaring (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie in het 

betreffende land. Venezolaanse paardenencefalomyelitis is een aangifteplichtige dierziekte. Informatie 

over de dierziektesituatie in het betreffende land is hier te vinden. 
Indien het land van oorsprong en/of het land van herkomst niet vrij zijn van Venezolaanse 
paardenencefalomyelitis of niet kan worden aangetoond dat het land van herkomst vrij is van 

Venezolaanse paardenencefalomyelitis, is de tweede optie of derde optie van deze verklaring van 
toepassing.  
De tweede optie van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van negatieve 

laboratoriumuitslagen van testen (hemagglutinatie-inhibitietest), uitgevoerd op de te exporteren 
paarden binnen de zestig dagen voorafgaand aan de export naar Mexico,  aan te leveren door 
belanghebbende.  
Vaccins tegen Venezolaanse paardenencefalomyelitis zijn (weliswaar niet in Nederland (en in Europa)) 

beschikbaar. De derde optie van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de 
vaccinatiegegevens in de paspoorten van de te exporteren paarden. De paarden dienen in de twaalf 
maanden voorafgaand aan de export naar Mexico te zijn gevaccineerd tegen Venezolaanse 

paardenencefalomyelitis, onder opgave (in annex I) van de naam van het product, batchnummer en 
datum van toediening.  
 

Verklaring 10: 
Mond-en-klauwzeer: 
 Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van mond-en-klauwzeer; 
of(*) De paarden zijn gedurende de 5 dagen voorafgaand aan de exportdatum niet geweest op een  

 locatie of in een gebied met quarantainemaatregelen of waarvan is vastgesteld dat daar een  
 besmetting is van mond-en-klauwzeer en zijn niet in contact geweest met dieren die zijn  
 geweest op locaties of in gebieden die getroffen waren door mond-en-klauwzeer of waar  

 quarantainemaatregelen zijn ingesteld ten gevolge van mond-en-klauwzeer; 
of(*)  De uitrusting en het tuig werden voorafgaand aan de export besprenkeld met een product  

  dat is goedgekeurd door het land van oorsprong en/of herkomst, ter inactivering van het  

  mond-en-klauwzeervirus; 
 en De paarden werden gewassen en over hun gehele lichaamsoppervlak afgespoten en de  
  hoeven werden gewassen, afgeborsteld en ondergedompeld in een bak met een product  
  dat werd goedgekeurd door het land van oorsprong en/of herkomst, ter inactivering van  

  het mond-en-klauwzeervirus; 
De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald. 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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De eerste optie van deze verklaring kan worden afgegeven indien het land van oorsprong en het land 

van herkomst vrij zijn van mond-en-klauwzeer.  

De eerste optie van deze verklaring (“… land van oorsprong …”) kan worden afgegeven na controle 
van de dierziektesituatie in Nederland. Mond-en-klauwzeer is een aangifteplichtige dierziekte in 

Nederland. E-CertNL controleert automatisch op aangifteplichtige dierziekten. Informatie over de 
dierziektesituatie in Nederland is hier te vinden. 
Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een andere EU-lidstaat dan Nederland kan de 
eerste optie van deze verklaring (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de 

dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat. Mond-en-klauwzeer is een aangifteplichtige dierziekte 
in de EU. Informatie over de dierziektesituatie in de betreffende EU-lidstaat is hier te vinden.  
Indien de te exporteren paarden afkomstig zijn uit een derde land kan de eerste optie van deze 

verklaring (“… [land] van herkomst …”) worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie in het 
betreffende land. Mond-en-klauwzeer is een aangifteplichtige dierziekte. Informatie over de 
dierziektesituatie in het betreffende land is hier te vinden. 

Indien het land van oorsprong en/of het land van herkomst niet vrij zijn van mond-en-klauwzeer of 
niet kan worden aangetoond dat het land van herkomst vrij is mond-en-klauwzeer, is de tweede optie 
of derde optie van deze verklaring van toepassing. 
De tweede optie van deze verklaring kan worden afgegeven indien de te exporteren paarden 

gedurende de vijf dagen voorafgaand aan de export naar Mexico hebben verbleven op een locatie of in 
een gebied vrij van mond-en-klauwzeer en niet in contact zijn geweest met dieren die zijn geweest op 
locaties of in gebieden die niet vrij zijn van mond-en-klauwzeer. De tweede optie van deze verklaring 

kan worden afgegeven op basis van verklaringen met gelijke strekking van dierenartspractici, 
verbonden aan alle bedrijven waar de te exporteren paarden gedurende de vijf dagen voorafgaand aan 
de export naar Mexico hebben verbleven. Door belanghebbende kan hiervoor gebruik worden gemaakt 

van de ‘Residency Declaration’ (bijlage 3) in deze instructie. 
De derde optie van deze verklaring kan worden afgegeven indien de te exporteren paarden gedurende 
de vijf dagen voorafgaand aan de export naar Mexico hebben verbleven op een locatie of in een gebied 

niet vrij van mond-en-klauwzeer en/of in contact zijn geweest met dieren die zijn geweest op locaties 

of in gebieden die niet vrij zijn van mond-en-klauwzeer.  
De derde optie van deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de desinfectie van de 
uitrusting, het tuig, het paard en de hoeven door de certificerende NVWA-dierenarts op het moment 

van certificeren. 
 
Verklaring 11: 

Equine piroplasmose: 
 Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van equine piroplasmose; 
of(*) De paarden hebben met negatief resultaat een van de volgende tests ondergaan: 
  Complementbindingsreactie; 

 of(*) Indirecte immunofluorescentie; 
 of(*) Competitieve enzyme immunoassay; 
De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald. 

De eerste optie van deze verklaring kan niet worden afgegeven, aangezien equine piroplasmose in de 
EU geen aangifteplichtige dierziekte is. De eerste optie van deze verklaring dient dan ook standaard te 
worden doorgehaald. Derhalve is de tweede optie van deze verklaring van toepassing.  

De tweede optie van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van negatieve 
laboratoriumuitslagen van testen (complementbindingsreactie, indirecte immunofluorescentie of 

competitieve enzyme immunoassay), uitgevoerd op de te exporteren paarden binnen de zestig dagen 

voorafgaand aan de export naar Mexico, aan te leveren door belanghebbende. 

 
Verklaring 12: 
De voertuigen die voor het transport van de dieren worden gebruikt, werden voorafgaand aan de 

export gereinigd en gedesinfecteerd en de te exporteren dieren komen tijdens het transport niet in 
contact met andere dieren; 

Het eerste deel van deze verklaring kan worden afgegeven na controle van het voertuig en de 

desinfectiegegevens. Indien de certificering plaatsvindt voorafgaand aan het moment van export, kan 
het eerste deel van deze verklaring worden afgegeven op basis van een verklaring van 
belanghebbende dat de desinfectie zal plaatsvinden. Dit kan worden geverifieerd aan de hand van een 
R&O-bewijs, op een later moment overgelegd door belanghebbende. 

Wat betreft het tweede deel van deze verklaring: in afwachting van besluitvorming hierover kan 
verzegeling van het voertuig voorlopig achterwege blijven. 

https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
https://www.nvwa.nl/onderwerpen/export-dieren-dierlijke-producten/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-dierziekten/excd-01
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5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN 

De certificerende NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het 

certificaat. 
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Bijlage 1: certificaat 

 

CERTIFICADO DE SALUD PARA CABALLOS QUE PARTICIPARAN EN EL  
LONGINES GLOBAL CHAMPIONS TOUR 2025 EN LA CIUDAD DE MEXICO / 

VETERINAIR CERTIFICAAT VOOR PAARDEN DIE DEELNEMEN AAN DE  
LONGINES GLOBAL CHAMPIONS TOUR 2025 IN MEXICO CITY 

 
I. IDENTIFICACIÓN DE LOS ANIMALES / IDENTIFICATIE VAN DE DIEREN 
 

Número de 
producto / 
Product no. 

Nombre del caballo / 
Naam van het paard 

Identificación / 
Identificatie 

Marcas y microchip / 
Kenmerk en microchip 

Fecha de nacimiento / 
Geboortedatum 

      

 

Número de 
producto / 
Product no. 

Raza / 
Ras 

Color / 
Kleur 

Sexo /  
Sex 

País de origen / 
Land van oorsprong 

 

     

 
II. ORIGEN DE LOS ANIMALES / HERKOMST VAN DE DIEREN 
Número de 
producto / 
Product no. 

Establecimiento de origin / 
Bedrijf van oorsprong 

 

  

 
Nombre y dirección del exportador / 

Naam en adres van exporteur 

:  

 
III. DESTINO DE LOS ANIMALES / BESTEMMING VAN DE DIEREN 

Nombre y direccion del destino / 

Naam en adres van bestemming 

:  

Nombre y dirección del importador / 
Naam en adres van importeur 

:  

 
IV. INFORMACIÓN SANITARIA / GEZONDHEIDSINFORMATIE 
• El abajo firmante, siendo un veterinario oficialmente reconocido por los Países Bajos, certifica 

que los animales descritos más arriba cumplen con los siguientes requisitos: /  
• Ondergetekende, officieel dierenarts in dienst van de Nederlandse overheid, verklaart dat de 
hierboven beschreven dieren aan de volgende eisen voldoen: 
1. Que los equinos son originarios del país indicado en este documento como de origen o han 

permanecido en países pertenecientes a la Unión Europea o aprobados por la Unión Europea 
(indicar por caballo el país de origen), durante los 60 días previos al embarque; / 
De paarden zijn afkomstig uit het in dit document vermelde land van oorsprong of hebben 

verbleven in landen behorend tot de EU of goedgekeurd door de EU (per paard het land van 
oorsprong aangeven) gedurende de 60 dagen voorafgaand aan de export; 

2. Que han permanecido en el país de origen o de procedencia, bajo supervisión de un médico 

veterinario, durante las tres semanas anteriores al embarque; no presentaron signología 
compatible con enfermedades infectocontagiosas y no fueron expuestos a ellas durante su 
permanencia en el país exportador; / 
De paarden hebben verbleven in het land van oorsprong of van herkomst, onder veterinaire 

supervisie, gedurende de drie weken voorafgaand aan de export; de paarden vertoonden geen 
symptomen van besmettelijke dierziekten en werden daaraan gedurende hun verblijf in het 
land van export ook niet blootgesteld; 

3. Que los equinos no han sido inmunizados con vacunas vivas o atenuadas durante los 30 días 
previos a la exportación; / 
De paarden zijn niet in de 30 dagen voorafgaand aan de export gevaccineerd met levende of 

geattenueerde vaccins; 
4. Que los equinos durante los 60 días previos al embarque no han estado en instalaciones donde 

se hayan presentado casos de durina, muermo, surra, exantema coital equino, encefalitis 
equina venezolana, linfangitis epizoótica, linfangitis ulcerativa e infección por Salmonella 

abortus equi; / 
De paarden zijn gedurende de 60 dagen voorafgaand aan de export niet in inrichtingen 
geweest waar gevallen waren van dourine, kwade droes, surra, coïtaal exantheem, 
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Venezolaanse paardenencefalomyelitis, epizoötische lymfangitis, ulceratieve lymfangitis en 

infectie door Salmonella abortus equi; 

5. Que a la inspección previa a la exportación se encontraron clínicamente sanos, sin evidencia de 
enfermedades infectocontagiosas, libres de ectoparásitos y sin heridas frescas; / 

De paarden waren klinisch gezond ten tijde van de inspectie voorafgaand aan de export, 
zonder symptomen van besmettelijke dierziekten en zonder ectoparasieten en verse wonden; 

6. Que el país de origen y el de procedencia son es libres de Peste Equina Africana; / 
Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van Afrikaanse paardenpest; 

7. Indicar que el país de origen y el de procedencia de los equinos es son libres de las siguientes 
enfermedades, o bien, certificar pruebas individuales negativas dentro de los 60 días anteriores 
a la exportación o presentar constancia oficial de vacunación, o tratamiento, según aplique; / 

Het land van oorsprong en van herkomst van de paarden is vrij van de volgende dierziekten, of 
individuele testen waren negatief binnen de 60 dagen voorafgaand aan de export, of vaccinatie 
of behandeling heeft plaatsgevonden; 

 a. Durina (Trypanosoma equiperdum): Fijación del Complemento; / 
Dourine: Complementbindingsreactie; 

 b.  Encefalitis equina del Este y Oeste (Alphavirus): Inhibición de la 
hemoaglutinación; / 

Paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse) (Alphavirus): hemagglutinatie-
inhibitietest;  

  o(*) / 

of(*) 

Que fueron vacunados dentro de los 12 meses anteriores contra la encefalitis 

equina del este y del oeste, 2 veces al año, indicando el nombre del producto, 
número de lote y la fecha de aplicación; / 
De paarden zijn in de 12 maanden voorafgaand aan de export tweemaal per 

jaar gevaccineerd tegen paardenencefalomyelitis (oosterse en westerse), 
onder opgave van de naam van het product, batchnummer en datum van 
toediening; 

   Nombre del producto / 

Naam van het product 

: Véase anexo I / Zie annex I 

   Número de lote / 
Batchnummer 

: Véase anexo I / Zie annex I 

   Fecha de aplicación / 
Datum van toediening 

: Véase anexo I / Zie annex I 

 c. Muermo (Pseudomona mallei): / Fijación del Complemento; / 

Kwade droes (Burkholderia mallei): Complementbindingsreactie; 
 d.  Rinoneumonitis equina (Herpesvirus): Los animales fueron sometidos a un test 

individual de PCR para los herpesvirus de tipo 1 y 4 con una muestra tomada 
72 horas antes de la exportación con resultados negativos; / 

Equine rhinopneumonie (Herpesvirus): De paarden werden onderworpen aan 
een individuele PCR-test op herpesvirus type 1 en 4, waarbij een monster 72 
uur voor export werd genomen met negatieve resultaten; 

  y/ 
en 

Dentro de los 12 meses anteriores, los animales fueron vacunados contra la 
rinoneumonitis equina indicando: nombre del producto, número de lote, fecha 
de aplicación; / 

Binnen de 12 maanden voorafgaand aan de export zijn de paarden 
gevaccineerd tegen equine rhinopneumonie, met vermelding van: naam van 
het product, batchnummer, datum van toediening; 

   Nombre del producto / 

Naam van het product 

: Véase anexo I / Zie annex I 

   Número de lote / 
Batchnummer 

: Véase anexo I / Zie annex I 

   Fecha de aplicación / 
Datum van toediening 

: Véase anexo I / Zie annex I 

 e. Linfangitis epizoótica (Histoplasma farciminosum): / 

Epizoötische lymfangitis (Histoplasma farciminosum): 
   Los equinos resultaron negativos en: /  

De paarden zijn met negatief resultaat getest middels: 
    Anticuerpos fluorescentes; /  

Fluorescerende antilichamen; 
   o(*) / 

of(*) 
Inmunoensayo;/ 
Immunoassay; 
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   o(*) / 

of(*) 

Hemaglutinación pasiva; / 

Passieve hemagglutinatie; 

  o(*) / 
of(*) 

Los equinos no se encontraron en contacto con la enfermedad por un minimo 
de 60 días y no presentaron signología compatible con la enfermedad; /  

De paarden zijn ten minste 60 dagen niet in contact geweest met de dierziekte 
en hebben geen symptomen vertoond die met de dierziekte in verband konden 
worden gebracht; 

 f. Encefalitis Equina Japonesa (Flavivirus): Inhibición de la hemoaglutinación; / 

Japanse encefalitis (Flavivirus): hemagglutinatie-inhibitietest; 
 g. Cochliomya hominivorax y Cryzomia bezziana: / 

Cochliomya hominivorax en Cryzomia bezziana: 

  Antes del embarque, cada animal fue detenidamente examinado para descartar la 
presencia de heridas infestadas, bajo la supervisión directa de un veterinario oficial, y 
no se detectó infestación en ningún animal, y todas las heridas se trataron 

preventivamente con un larvicida oleoso oficialmente autorizado y según la dosis 
recomendada, e inmediatamente después de ser examinados, todos los animales se 
trataron, por inmersión, vaporización u otro método, con un producto oficialmente 
autorizado por el país de procedencia, eficaz contra Cochliomyia hominivorax o 

Chrysomya bezziana, bajo la supervisión de un veterinario oficial y de acuerdo con las 
recomendaciones del fabricante, (indicar método, producto utilizado y dosis). Que todo 
animal infestado fue rechazado para la exportación. En el momento del embarque las 

heridas, cortes o abrasiones de la piel fueron limpiadas y tratadas con cumafos en 
polvo; / 

Voorafgaand aan de export werd elk dier zorgvuldig onderzocht op geïnfecteerde 

wonden onder direct toezicht van een officiële dierenarts en werd bij geen enkel dier 
een besmetting vastgesteld. Alle wonden werden preventief behandeld met een officieel 

goedgekeurd olieachtig larvicide, volgens de aanbevolen dosering. Onmiddellijk na te 

zijn onderzocht, werden alle dieren behandeld door onderdompeling, verdamping of een 
andere methode, met een door het land van oorsprong officieel goedgekeurd product, 

dat werkzaam is tegen Cochliomyia hominivorax of Chrysomya bezziana, onder toezicht 
van een officiële dierenarts en in overeenstemming met de aanbevelingen van de 

fabrikant, (geef de methode, het gebruikte product en de dosering aan). Alle 

geïnfecteerde dieren werden afgekeurd voor export. Op het moment van export werden 
wonden, snijwonden of schaafwonden van de huid schoongemaakt en behandeld met 

coumaphospoeder; 
  Método utilizado / 

Gebruikte methode 
: Véase anexo I / Zie annex I 

  Producto utilizado /  

Gebruikt product 

: Véase anexo I / Zie annex I 

  La dosis utilizado / 
Gebruikte dosering 

: Véase anexo I / Zie annex I 

 h. Exantema coital equino (quedan exentos de este requisito los animales castrados de 
cualquier edad): / 
Coïtaal exantheem (vrijgesteld van deze eis zijn ruinen van elke leeftijd): 

   Los equinos resultaron negativos en: /  
De paarden zijn met negatief resultaat getest middels: 

    Aislamiento viral; /  
Virusisolatie; 

   o(*) / 
of(*) 

PCR; / 
PCR; 

  o(*) / 

of(*) 

Los equinos no se encontraron en contacto con la enfermedad y no 

presentaron sinología compatible por un mínimo de 60 dias; / 
De paarden zijn niet in contact geweest met de dierziekte en hebben ten 

minste 60 dagen geen symptomen vertoond die met de ziekte in verband 

konden worden gebracht; 
 i. Influenza equina: /  

Equine influenza: 
  Fueron vacunados contra influenza equina, indicando el nombre del producto, número 

de lote y fecha de aplicación: / 
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De paarden zijn gevaccineerd tegen equine influenza, waarbij de naam van het product, 

batchnummer en datum van toepassing worden vermeld: 

  Nombre del producto / 
Naam van het product 

: Véase anexo I / Zie annex I 

  Número de lote / 
Batchnummer 

: Véase anexo I / Zie annex I 

  Fecha de aplicación / 
Datum van toediening 

: Véase anexo I / Zie annex I 

8. Anemia infecciosa equina (Lentivirus): /  
Equine infectieuze anemie (Lentivirus): 

  Que el país de origen y el de procedencia es son libres de anemia infecciosa equina 

(Lentivirus); / 
Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van equine infectieuze anemie; 

 o(*) / 

of(*) 

Los equinos presentaron resultados individuales negativos no mayores a 6 meses 

previos a la exportación, mediante la prueba de Coggins o ELISA; / 
Van de individuele paarden werden negatieve laboratoiumuitslagen overgelegd van een 
agargel-immunodiffusietest (Coggins-test) of een ELISA-test (enzyme linked 
immunosorbent assay) die voorafgaand aan de export maximaal 6 maanden oud zijn; 

9. Encefalitis Equina Venezolana (Alphavirus l-ab e l-c): /  
Venezolaanse paardenencefalomyelitis (Alphavirus l-ab e l-c): 

  Que el país de origen y el de procedencia son libres de Encefalitis Equina Venezolana 

(Alphavirus I-ab e I-c); / 
Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van Venezolaanse 
paardenencefalomyelitis (Alphavirus I-ab e I-c); 

 o(*) / 
of(*) 

Los equinos presentaron resultados individuales negativos mediante la prueba de 
inhibición de la hemoaglutinación; / 
Van de individuele paarden werden negatieve laboratoriumuitslagen overgelegd van 

een hemagglutinatie-inhibitietest; 

 o(*) / 
of(*) 

Que el equino ha sido vacunado dentro de los 12 meses anteriores al embarque contra 
encefalitis equina venezolana, indicando el nombre del producto, Número de lote y la 
fecha de aplicación: / 

De paarden zijn in de 12 maanden voorafgaand aan de export gevaccineerd tegen 
Venezolaanse paardenencefalomyelitis, onder opgave van de naam van het product, 
batchnummer en datum van toediening: 

  Nombre del producto /  
Naam van het product 

: Véase anexo I / Zie annex I 

  Número de lote /  
Batchnummer 

: Véase anexo I / Zie annex I 

  Fecha de aplicación / 
Datum van toediening 

: Véase anexo I / Zie annex I 

10. Fiebre aftosa: /  

Mond-en-klauwzeer: 
  Que el país de origen y el de procedencia son libres de Fiebre aftosa; /  

Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van mond-en-klauwzeer; 

 o(*) / 
of(*) 

Los equinos no estuvieron en algún sitio o área cuarentenada o identificada como 
infectada por Fiebre Aftosa y que no estuvieron en contacto con animales que hubieran 
estado en sitios o áreas afectadas o cuarentenadas por Fiebre Aftosa durante los 5 días 
anteriores a la fecha de exportación; / 

De paarden zijn gedurende de 5 dagen voorafgaand aan de exportdatum niet geweest 
op een locatie of in een gebied met quarantainemaatregelen of waarvan is vastgesteld 
dat daar een besmetting is van mond-en-klauwzeer en zijn niet in contact geweest met 

dieren die zijn geweest op locaties of in gebieden die getroffen waren door mond-en-
klauwzeer of waar quarantainemaatregelen zijn ingesteld ten gevolge van mond-en-

klauwzeer; 

 o(*) / 
of(*) 

 Que previo al embarque, el equipo y aperos fueron asperjados con un producto 
aprobado por el país de origen y/o procedencia, para inactivar el virus de la 
fiebre aftosa; / 
De uitrusting en het tuig werden voorafgaand aan de export besprenkeld met 

een product dat is goedgekeurd door het land van oorsprong en/of herkomst, 
ter inactivering van het mond-en-klauwzeervirus; 
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  y / 

en 

Que los equinos fueron bañados y asperjados en toda su superficie corporal y 

que los cascos fueron lavados, cepillados y sumergidos en un contenedor con 

un producto aprobado por el país de origen y/o procedencia, para inactivar el 
virus de la fiebre aftosa; / 

De paarden werden gewassen en over hun gehele lichaamsoppervlak 
afgespoten en de hoeven werden gewassen, afgeborsteld en ondergedompeld 
in een bak met een product dat werd goedgekeurd door het land van 
oorsprong en/of herkomst, ter inactivering van het mond-en-klauwzeervirus; 

11. Piroplasmosis equina: /  
Equine piroplasmose: 

  Que el país de origen y el de procedencia es son libres de piroplasmosis equina; / 

Het land van oorsprong en van herkomst is vrij van equine piroplasmose; 
 o(*) / 

of(*) 
Los equinos presentaron resultados negativos a alguna de las siguientes pruebas: / 
De paarden hebben met negatief resultaat een van de volgende tests ondergaan: 

   Fijación del Complemento; /  
Complementbindingsreactie; 

  o(*) / 
of(*) 

Inmunofluorescencia indirecta; / 
Indirecte immunofluorescentie; 

  o(*) / 
of(*) 

Enzimoinmunoensayo de competición; / 
Competitieve enzyme immunoassay; 

12. Que los vehïculos utilizados para el transporte de animales se sometieron a limpieza y 

desinfección antes del embarque y los animales a exportar no estuvieron en contacto con otros 
animales durante su traslado. / 
De voertuigen die voor het transport van de dieren worden gebruikt, werden voorafgaand aan 

de export gereinigd en gedesinfecteerd en de te exporteren dieren komen tijdens het transport 
niet in contact met andere dieren. 

 
Nota / Voetnoot 
(*) Táchese lo que no proceda. / Doorhalen wat niet van toepassing is. 
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Bijlage 2: handleiding paardenschets 

 

Maken van een schets bij paarden 
 

Inleiding 
1 Deze handleiding is bedoeld om het maken van een schets (formulier 802027)met Engelse 

beschrijving in overeenstemming te maken met de FEI-wijze van schetsen in 
paardenpaspoorten 

(zie: https://inside.fei.org/system/files/ID_of_horses_2014.pdf). 
2 Het is de bedoeling om een accurate schets te maken aan de hand van de aftekeningen van 

het paard, zodat de identiteit van het paard onomstotelijk vaststaat. Schetsen uit het 

paardenpaspoort kunnen niet altijd worden overgenomen, omdat deze schetsen lang niet altijd 
correct zijn. 

3 Speciaal dient gelet te worden op wat links en wat rechts is! 

4 Voor het schetsen is zowel een rode als een zwarte balpen nodig. 

 
Onder de schets dient ingevuld te worden: naam, ras, geslacht en kleur van het paard. Onder de 

streep dient bij ‘Omschrijving’ het levensnummer (UELN-nummer) en het microchipnummer (indien 
van toepassing) te worden ingevuld. De beschrijving van de aftekeningen onder de schets hoeft niet te 
worden ingevuld. 

 
Geslacht 
Vul hier altijd in: stallion, mare of gelding (= hengst, merrie of ruin). Gebruik geen afkortingen. 

 
Kleur 
 

zwart black lichaam, manen, staart en ledematen zwart 

bruin brown mix van zwart en bruin lichaam en zwarte manen, staart en 

ledematen 

bruin/vos bay-brown lichaam bruin, snuit voskleur en zwarte manen, staart en 

ledematen 

vos/bruin bay zwarte staart, manen, ledematen en punt oren 

vos chestnut voskleur over hele lichaam 

schimmel grey wit/grijs/zwart, kan met leeftijd veranderen 

vliegenschimmel  flea-bitten kan driekleurig zijn 

stekelharig roan gekleurde huid met witte haren 

grijs bruin dun al of niet met aalstreep 

bont piebald  zwart/wit 

skew bald wit met andere kleur dan zwart 

odd couloured bont met meer dan 2 kleuren 

isabel isabella isabel met zwarte staart en manen 

cremello cream pigmentloos, vaak ook iris 

palomino palomino goudkleurig met witte staart en manen 

appaloosa appaloosa schimmel met mosaic van bruine/zwarte vlekken 

 
Voor een volledige Engelse beschrijving van alle kleuren wordt verwezen naar het volgende document 
van de FEI: https://inside.fei.org/system/files/ID_of_horses_2014.pdf. 

 
Schets 
Met rode balpen: 
o Witte plekken (ook ongepigmenteerde delen, ook van hoef)  

o Rand aangeven en dan arceren 
o Enkele witte haren als enkele korte lijnen 
o Permanente witte plekken door trauma, vriesbranden, chirurgie, etc.: met rood en met een pijl 

richting hun locatie 

Met zwarte balpen: 

o Haarwervels (aangeven met een “x”; langwerpige haarwervels aangeven met een ononderbroken 
lijn vanaf de “x”) 

https://inside.fei.org/system/files/ID_of_horses_2014.pdf
https://inside.fei.org/system/files/ID_of_horses_2014.pdf
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o Zwarte plekken 

o Littekens: aangeven met een pijl richting hun locatie  

o Brandmerken 
o Profet’s Thumb 

o Zebra-tekening 
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 (12) Rechterflank/Côte 

droit/Lado derecho/Lado 

direito/Right side 

  (13) Linkerflank/Côte 

gauche/Lado 

izquierdo/Lado 

esquerdo/Left side 

 

      

      

      

      

   (14) 

Bovenste 

ogenlijn/ 

Ligne 

supérieure 

des yeux/ 

Línea 

superior de 

los ojos/ 

Linha 

superior dos 

olhos/Upper 

eye level 

   

      

      

      

(15) Achterbenen 

Achteraanzicht/ 

Postéurieurs Vue 

postérieure/Cuartos 

traseros- vista 

trasera/Membros 

posteriores Vista 

posterior/Hind – 

Rear view 

    (18) Voorbenen 

Achteraanzicht/ 

Antérieurs Vue 

postérieure/ 

Cuartos 

delanteros/Vista 

trasera/Membros 

anteriores Vista 

posterior/Fore - 

Rear view 

(16) Hals 

Onderaanzicht/ 

Encolure Vue 

inférieure/Cuello 

Vista inferior/Pescoco 

Vista inferior/Neck 

Lower view 

 

(17) Mond/Nez/Hocico/ 

Ficinho/Muzzle 

  Links/ 

Gauche/ 

Izquierda/ 

Esquerdo/ 

Left 

Rechts 

Droite/ 

Derecha/ 

Direito/ 

Right 

     Links/ 

Gauche/ 

Izquierda/ 

Esquerdo/ 

Left 

Rechts 

Droite/ 

Derecha/ 

Direito/ 

Right 

  

 

(2) Naam: 

Nom/ 

Nombre/ 

Nome/ 

Name 

 (5) Ras: 

Race/ 

Raza/ 

Raca/ 

Breed 

  (3) Geslacht: 

Sexe/ 

Sexo/ 

Sexo/ 

Sex 

 (4) Kleur: 

Robe/ 

Color/ 

Pelagem/ 

Colour 

 

 

 

Signalement opgemaakt bij de moeder door 

Signalement relevé sous la mère par/ 

Reseña gráfica efectuada con la madre por/ 

Descrição relativa à mãe efectuada por/ 

Description taken with dam by 

:  Omschrijving 

Circonscription/ 

Circunscripción/ 

Circunscriçao/ 

District 

:  
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Hoofd: 

Tête/ 

Cabeza/ 

Cabeça/ 

Head 

:  

      

Voorbenen links: 

Ant. G/Delantero izquierdo/Ant. E/Foreleg L 

:  Voorbenen rechts: 

Ant. D/Delantero derecho/ 

Ant. D/Foreleg R 

:  

      

Achterbenen links: 

Post. G/Trasero izquierdo/Post. E/Hindleg L 

:  Achterbenen rechts: 

Post. D/Trasero derecho/ 

Post. D/Hindleg R 

:  

      

Lichaam: 

Corps/Cuerpo/Corpo/Body 

:  Kenmerken: 

Marques/Marcas 

Marcas/Markings 

:  
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Bijlage 3: Residency Declaration 

 

RESIDENCY DECLARATION 

 

MOVEMENT INFORMATION OF THE HORSE DURING THE SIXTY DAYS PRIOR TO EXPORT TO MEXICO 
 

Naam paard: 

Microchipnummer : 
 
Ondergetekende verklaart hierbij het volgende: 
- De te exporteren paarden hebben verbleven onder mijn veterinaire supervisie, gedurende de 

drie weken voorafgaand aan de export; 
-  De te exporteren paarden vertoonden gedurende de drie weken voorafgaand aan de export 

geen symptomen van besmettelijke dierziekten en zijn niet in contact geweest met andere 

paardachtigen die lijden aan besmettelijke dierziekten; 
- De te exporteren paarden hebben gedurende de zestig dagen voorafgaand aan de export naar 

Mexico niet verbleven op bedrijven waar de dierziekten dourine, kwade droes, surra, coïtaal 

exantheem, Venezolaanse paardenencefalomyelitis, epizoötische lymfangitis, ulceratieve 
lymfangitis en infectie door Salmonella abortus equi zich hebben voorgedaan tijdens hun 
verblijf; 

- De te exporteren paarden zijn gedurende de zestig dagen voorafgaand aan de export naar 

Mexico niet in contact geweest met epizoötische lymfangitis en hebben gedurende deze periode 
geen symptomen vertoond die met deze dierziekte in verband konden worden gebracht; 

- De te exporteren paarden zijn gedurende de zestig dagen voorafgaand aan de export naar 

Mexico niet in contact geweest met coïtaal exantheem en hebben gedurende deze periode geen 
symptomen vertoond die met deze dierziekte in verband konden worden gebracht; 

- De te exporteren paarden hebben gedurende de vijf dagen voorafgaand aan de export naar 

Mexico verbleven op een locatie of in een gebied vrij van mond-en-klauwzeer en zijn niet in 
contact geweest met dieren die zijn geweest op locaties of in gebieden die niet vrij zijn van 
mond-en-klauwzeer; 

  

 

1. Country :  

Entry date :  

Exit date :  

Address of 

residency 
: 

 

Purpose of 

residency 

:  Signature and stamp of 

veterinarian: 

Name of 
Veterinarian 

:  

Date :  

   

2. Country :  

Entry date :  

Exit date :  

Address of 

residency 
: 

 

Purpose of 

residency 

:  Signature and stamp of 

veterinarian: 
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Name of 

Veterinarian 

:  

Date :  

   

3. Country :  

Entry date :  

Exit date :  

Address of 

residency 
: 

 

Purpose of 

residency 

:  Signature and stamp of 

veterinarian: 

Name of 
Veterinarian 

:  

Date :  

   

4. Country :  

Entry date :  

Exit date :  

Address of 

residency 
: 

 

Purpose of 
residency 

:  Signature and stamp of 
veterinarian: 

Name of 

Veterinarian 

:  

Date :  

   

5. Country :  

Entry date :  

Exit date :  

Address of 
residency 

: 

 

Purpose of 
residency 

:  Signature and stamp of 
veterinarian: 

Name of 

Veterinarian 

:  

Date :  

   

 

 

Art. 225 Wetboek van strafrecht 

Hij die een geschrift dat bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het als 

echt en onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt als schuldig aan valsheid in geschrift gestraft, met 

gevangenisstraf van ten hoogste zes jaren of geldboete van de vijfde categorie. 


